Kuues rahvusvaheline teoreetilise, matemaatilise ja
rakenduslingvistika oliimpiaad

Bulgaaria, Paikeserand, 4.-9. august 2008

Individuaalvaistluse iilesannete lahendused

Ulesanne nr 1. Reeglid:

1. Kui apostroof esineb taishdaliku jarel, tdhistab ta selle pikkust, kui kaashéaaliku jarel, siis
loetakse seda nagu [o].

2. Taht w tdhendab huulte imardamist parast kaashdilikut ja hadlikut [w| teistes kohades.

3. [o] hddldatakse, kuigi ei kirjutata, iga kaashidiliku ja talle jirgneva resonantse kaashiiliku
([l m n]) vahel.

4. [o] hasldatakse samuti sona alguses oleva konsonantiihendi ees.

5. p tjg gw q qw hasldatakse heliliste kaashéalikutena ([b d j g g% y y"]) sona alguses voi
taishéilikute vahel ja helitutena ([p t ¢ k k™ x x%]) sona 15pus vdi teise kaashdiliku korval.

Vastused:
(a) 12 [oksonxoyon], 13 [otkebox], 14 [gomijomin], 15 [emtoy¥atk], 16 [debelc];

(b) 17 tp’te’sn, 18 mtesgm, 19 alapt’q, 20 glamen.

Ulesanne nr 2. (a) Reeglid:
1. Silpide arv. Iga rida sisaldab 6 silpi.
2. Alliteratsioon ehk algriim. Vaata iilesande tingimust.

3. Siseriim. Téhistame iihe rea tdishailikud (ja tdishdélikuiihendid) Vi, Vo, ..., Vg. Vihemalt
iiks kaashéalik, mis vahetult jargneb Vs-le, peab vahetult jirgnema ka V,,-le (n = 1, 2 vai 3).
Paarisridadel sealjuures V,, = V5.

<

Néiteks, vordle ridu IV, 1-6 (algriim — poolpaks

kiri, siseriim — allajoonimine): 1 a (preifsk reiddra gxa

v 2 | rymr |; kngttu spjér | glymja |)

1 hadi gramr, pars gnudu, 3 4 svartskyggd |Dbitu seggi

2 geira hrg. vio sgg)l,. 4 e‘ sverd | pjookonungs ferdar,

3 (raud fnysti ben blodi) -

4 bryngogl { dyn Skoglar, 5 bas (4| hugfyldra | holda)

5 Dbéas & rausn fyr reesi 6 4 hlaut || andskoti |; Gauta

6 (réd egglitudr) seggir ... 7 (hor vas ij‘ of 4 svirum |)
(b) Liigsed sonad: hoegra, smidi. 8

| sigr | (flugbeiddra ., vigra |).
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Ulesanne nr 3. Molemas keeles jérgneb laiendaja peasonale.

(a) jun luu
i-jun skelett (hulk luid)
i-wahnawa banaanikobar  (hulk banaane)
i-drai kalender (hulk péaevi)
drai-hmitrétr pilihapiev (piiha péev)
gaa-hmitréotr  sanktuaarium  (piitha koht)
uma-hmitrétr kirik (ptiha maja)
ngoéne-uma sein (majapiir)
ngoéne-gejé rannik (veepiir)
nyine-thin naaskel (torkamisriist)
tii kirjutama
beé-tii pliiats (kirjutamisriist)
bé-wdoli kahvel (torkamisriist)
wéta loom
bé-wdli-wota  kannus (looma torkamisriist)
bé-odu peeker (joomisriist)
ba-jié rannik (veepiir)
ba-bwén videvik (66piir)
a-pulut voodi (magamiskoht)

(b) wahnawa ‘banaan’, drai ‘paev’; woli ‘torkama’, pulut ‘magama’.

(c) 4-bii ‘mesilaspere (hulk mesilasi)’, tusi-hmitrétr ‘Piibel (pitha raamat)’.

Ulesanne nr 4. Nimisonadel on selles iilesandes jirgmised sufiksid:

1. -kasma ‘ilalpool’, -kotoya ‘jaoks’, -pit kaasalitlev;
2. -8eh ‘nagu, justkui’;

3. -ta?m mitmus;

4. -tih ‘ainult (péris, tépselt)’.

Pérast nasaalset kaashadlikut (m, n, ) muutuvad sulghéilikud p, t, k helilisteks (vastavalt b, d,
g). Kui k tuleb pérast y, vahetavad need héilikud kohad.

Omastavad asesonad on ?As ‘minu’ ja mis ‘sinu’; kui nimisona algab sulgh#ddlikuga, muutub
see sulgh&ilik heliliseks ja selle ette tekib vastav nasaal.

(a) cakyasmatih téapselt vaddi kohal
kamaysSeh nagu vari
?As mok minu mais
mis ndacta?m sinu hambad
pahsunbit kabatsokiga
perolkotoyasehta?m justkui katelde jaoks
(b) tooli jaoks pokskukyotoya
minu katlaga ?as mberolpit
péris nagu mégi kocakSehtih
postid komda?m
varjude kohal kamapggasmata?m

sinu linn

mis ggumguy
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Ulesanne nr 5. Inuktituti lausete iildine struktuur on selline:

X-(q) V- ‘X'V (enda).’
X-(q) Y-(r)mik V-si— | ‘X V mingi(t) Y.’
X-up Y-(q) V- XVY?

kus X ja Y on nimisonad, V aga on tegusona. Kui nimiséna saab 16pu -q subjektina lauses, kus
definiitset ehk maéa&ratud objekti ei ole, v6i médratud objektina, siis saab ka -r 16pu -mik ees
médramata objektina (nanu-q — nanu-r-mik; iluaghaiji — iluaghaiji-mik). Et delda ‘sinw’
asendatakse -(q) -it-ga, -up aga -vit-ga.

Tegusona saab jargmised sufiksid:

e -j parast taishaalikut voi -t parast kaashaalikut;

e 10pp, mis néitab subjekti ja olemasolu korral ka méaaratud objekti isikut:

)

— kahes esimeses skeemis: -u-tit ‘2°, -u-q ‘3’;
b b

— kolmandas skeemis: -a-it ‘2/3’, -a-nga ‘3/3’, -a-atit ‘3/2’.
Sihiline tegusona ilma objektita interpreteeritakse enesekohaseks.

(a) 13. Hunt nigi sinu Samaani.
14.  Su jadkaru haavas mingit poissi.
15.  Sinu jahimees ravis enda terveks.
16. Sa lasid Gpetaja maha.
17.  Sa tulid.
18.  Sa ravisid mingi jahimehe terveks.

(b) 19. Angatkuup aanniqtaatit.
20. Ilinniagtitsijiup inuuhuktuq takujanga.
21.  Amaruit ukiakhaqtugq.
22.  Qingmirmik qukigsijutit.
23.  Qingmiit ilinniagqtitsijimik aanniqsijuq.



